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1 euro

|

(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Euron kurssi ()

9. tammikuuta 2001

(2001/C 6/01)

7,4642
8,95
0,6314

0,9401
1,4063
108,78
1,5232
8,2495
79,61
1,6767
2,1139
7,2218

() Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.

() Lahde: Komissio.

Tanskan kruunua
Ruotsin kruunua

Englannin puntaa

Yhdysvaltain dollaria
Kanadan dollaria
Japanin jenid

Sveitsin frangia

Norjan kruunua

Islannin kruunua (?)
Australian dollaria
Uuden Seelannin dollaria
Eteld-Afrikan randia ()
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Ilmoitusmenettely - tekniset miiriykset
(2001/C 6/02)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/34/EY, annettu 22 piivind kesikuuta 1998, teknisid

standardeja ja madrayksid tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysté ja tietoyhteiskunnan palve-
luja koskevia mairayksia (EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37; EYVL L 217, 5.8.1998, s. 18)

IImoitukset komission saamista teknisid maardyksid koskevista ehdotuksista

Kolmen kuukauden

Viite (1) Asiakirja odotusaika paittyy ()

2000/650/DK Elintarvikkeista lydetyn multiresistentin Salmonella typhimurium DT 104:n arviointia koskevat oh- 30.3.2001
jeet

2000/698/UK Vuoden 2000 mdirdys eldintaudeista (hyviksytyt desinfiointiaineet) (muutos) (Englanti) é)

2000/699/NL Mairdys energiainvestointivihennysten tiytintoonpanosta energialuettelolla 2001 *)

2000/700/UK Yhdistyneen kuningaskunnan radiorajapintoja koskeva eritelma 2000 (versio 2.0) — Kaikilla Radiolii- 9.3.2001
kenneviraston valvomilla taajuuskaistoilla toimivat kaksipisteradiolinkkijarjestelmat

2000/701/UK Yhdistyneen kuningaskunnan radiorajapintoja koskeva eritelmid 2004 — Yritysradioverkot (Tetra) 9.3.2001

2000/702/UK Yhdistyneen kuningaskunnan radiorajapintoja koskeva eritelmd 2037 (versio 3.0) — 28 GHzn taa- 9.3.2001
juuskaistalla toimivat laajakaistaiset kiintedn radioyhteyden jirjestelmat

2000/703|UK Yhﬁistyneen kuningaskunnan radiorajapintoja koskeva eritelmd 2038 — Ohjelmanteko ja erikoista- 9.3.2001
pahtumat

1) Vuosi — rekisterinumero — jdsenvaltio.

%) Odotusaikaa ei sovelleta, silli komissio on hyviksynyt ilmoituksen antaneen jdsenvaltion esittimit nopeutetun menettelyn perustelut.

4) Odotusaikaa ei sovelleta, silli toimenpide koskee teknisid eritelmid tai muita vaatimuksia, jotka liittyvit verotus- tai rahoitustoimenpiteisiin direktiivin 98/34/EY 1
artiklan 11 kohdan toisen alakohdan kolmannen luetelmakohdan mukaisesti.

(°) Tiedotusmenettely péittyy.

(
(
(
(

)
%) Ajanjakso, jonka aikana luonnosta ei voida hyviksya.
)
)

Komissio kiinnittdd huomiota yhteisjen tuomioistuimen asiassa CIA Security (C-194/94 — Kok. 1996, s.
[-2201) 30.4.1996 antamaan tuomioon, jonka mukaan tuomioistuin on paattinyt, ettd direktiivin 98/34/EY
(entinen 83/189/ETY) 8 ja 9 artiklaa on tulkittava siten, ettd yksityishenkil6t voivat vedota niihin kansalli-
sessa tuomioistuimessa, jonka on kieltdydyttdva soveltamasta sellaista kansallista teknistd mairdystd, josta ei
ole ilmoitettu komissiolle mainitun direktiivin mukaisesti.

Tuomio vahvistaa komission 1 pdivind lokakuuta 1986 antaman tiedonannon (EYVL C 245, 1.10.1986,
s. 4).

Imoitusvelvollisuuden laiminlyomisestd seuraa, ettei kyseisid teknisia maardyksid voida soveltaa eikd niitd
voida panna tdytintoon yksityishenkiloiden osalta.

Lisitietoja ilmoituksista antavat seuraavat kansalliset viranomaiset:
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LUETTELO KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA, JOTKA VASTAAVAT DIREKTIIVISTA 98/34/EY

BELGIA

Institut belge de normalisation
29, avenue de la Brabanconne
B-1040 Bruxelles

Belgisch Instituut voor Normalisatie
Brabangonnelaan, 29
B-1040 Brussel

Rouva Hombert

P. (322) 7380110

E (322) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
Internet: cibelnor@ibn.be

Rouva Descamps

P. (32 2) 206 46 89

F. (322) 206 57 45

Internet: normtech@pophost.eunet.be

TANSKA

Danish Agency for Trade and Industry
Dahlerups Pakhus

Lagelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @

Herra K. Dybkjaer

P. (45) 3546 62 85

F. (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Internet: kd@efs.dk

SAKSA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V. D 2

Villenomblerstrafle 76

D-53123 Bonn

Herra Shirmer

P. (49-228) 61543 98

F. (49-228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI[;,0=BONN1;S=SHIRMER
Internet: Shirmer@BMWI.Bund400.de

KREIKKA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

P. (30-1) 778 17 31

E. (30-1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Herra E. Melagrakis
P. (30-1) 212 03 00
E. (30-1) 228 6219
Internet: 83189@elot.gr

ESPANJA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccién General de Coordinacién del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 22, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Rouva Nieves Garcia Pérez
P. (34-91) 379 83 32

Rouva Marfa Angeles Martinez Alvarez

P. (34-91) 379 84 64

F. (34-91) 57556 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

RANSKA

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Rouva Piau

P. (33-1) 4319 5143

F. (33-1) 4319 50 44

Internet: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLANTI

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Herra Owen Byrne

P. (353-1) 807 38 66

F. (353-1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Internet: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Herra P. Cavanna

P. (39-06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.L.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA
Herra E. Castiglioni

P. (39-06) 47 05 30 69/47 05 26 69

F. (39-06) 47 88 77 48

Internet: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBURG SUOMI/FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
SEE — Service de I'Energie de I'Etat Ministry of Trade and Industry
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10 Aleksanterinkatu 4
L-2010 Luxembourg PL 230
Herra J.P. Hoffmann FIN-00171 Helsinki
P. (352) 46 97461 Handels- och industriministeriet
E (352) 2225 24 Alexandersgatan 4
Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu PO Box 230

FIN-00171 Helsingfors

Herra Petri Kuurma
ALANKOMAAT P./tfn +358-9-160 3627
F./[fax +358-9-160 4022
Internet: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Site Web: http:/[www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI; A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen RUOTSI

Nederland Kommerskollegium
Herra IJ. G. van der Heide (National Board of Trade)
P. (31-50) 523 9178 Box 6803

F. (31-50) 5239219 S-11386 Stockholm
Rouva H. Boekema Rouva Kerstin Carlsson
P. (31-50) 523 9275 P. (46) 86 90 48 00
E-mail X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;0U1=CDIU;S=NOTIF F. (46) 86 90 48 40

Sihkoposti: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
ITAVALTA Site Web: http://www.kommers.se

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten YHDISTYNEET KUNINGASKUNNAT

Abt. TI[1 Department of Trade and Industry
Stubenring 1 Standards and Technical Regulations Directorate 2
A-1011 Wien Bay 327
Rouva Haslinger-Fenzl 151 Buckingham Palace Road
P. (43-1) 71100 55 22/711 00 54 53 London SW 1 W 988
F. (43-1) 715 96 51 United Kingdom
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT Rouva Brenda O'Grady
Internet: maria.haslinger@bmwa.gv.at P. (44) 17121514 88
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O0=BMWA;OU=TBT;S=POST F. (44) 17121515 29
X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB
PORTUGALI Internet: uk98-34@gtnet.gov.uk

Website: http://www.dti.gov.uk/strd

Instituto portugués da Qualidade

Rua C a Avenida dos Trés vales EFTA — ESA

P-2825 Monte da Caparica EFTA Surveillance Authority (DRAFTTECHREGESA)
Rouva Candida Pires X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.

P. (351-1) 294 81 00 Georgsdottir@surv.efta.be

E. (351-1) 294 81 32 C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA

X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR8 3189 Internet: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.2201 - MAN/Auwirter)
(2001/C 6/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 3. tammikuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (3, 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymdsti, jolla MAN Nutzfahrzeuge AG (MAN), Saksa, hankkii mainitun asetuksen 3 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetun mairdysvallan Gottlob Auwirter GmbH & Co. KG:ssd (Auwirter), Saksa,
ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— MAN: kuorma-autojen sekd kaupunki-, ldhi- ja kaukoliikennelinja-autojen ja niiden osien kehittiminen,
tuotanto ja myynti sekd tdhdn liittyvit palvelut

— Auwirter: kaupunki-, ldhi- ja kaukoliikennelinja-autojen kehittdminen, tuotanto ja myynti.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen pditoksen tekoa on kuitenkin Iykitty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittdimdain sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pidivin kuluessa timdn ilmoituksen julkaisupdivisti. Huomautuk-
set voidaan ldhettdd faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteelli COMP/M.2201 — MAN/
Auwdrter, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun paiosasto

Linja B — Yrityskeskittymien valvontaryhmi
Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1; oikaisu: EYVL L 257, 21.9.1990, s. 13.
(3 EYVL L 180, 9.7.1997, s. 1; oikaisu: EYVL L 40, 13.2.1998, s. 17.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.2262 - Flughafen Berlin (II))
(2001/C 6/04)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 22. joulukuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (?), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymdsti, jolla yritykset IVG Holding AG (IVG) ja RWE-konserniin kuuluva Hochtief AirPort
(HTA) hankkivat mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen maaraysvallan
Berlin Brandenburg Flughafen Holding GmbH:ssa (BBF) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten lilketoiminnan sisdlto on seuraava:
— IVG: kiinteistoprojektien kehittdminen ja johtaminen
— HTA: osakkuudet lentokenttien hallintayhtioissd, lentokenttien suunnittelu, rahoitus ja hallinta

— BBF: Berlin-Tegel-, Berlin-Tempelhof- ja Berlin-Schonefeld-lentokenttien hallinta seké Berliinin/Branden-
burgin alueen lentokenttédjirjestelmin kehittdminen.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen pditoksen tekoa on kuitenkin lykitty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittimain sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivan kuluessa timéan ilmoituksen julkaisupiivisti. Huomautuk-
set voidaan ldhettdd faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteelli COMP/M.2262 — Flughafen
Berlin (Il), seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun pdiosasto

Linja B — Yrityskeskittymien valvontaryhmai
Rue Joseph IIfJozef Il-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1; oikaisu: EYVL L 257, 21.9.1990, s. 13.
(® EYVL L 180, 9.7.1997, s. 1; oikaisu: EYVL L 40, 13.2.1998, s. 17.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.2234 - Metsiliitto Osuuskunta/Vapo Oy)
(2001/C 6/05)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 20. joulukuuta 2000 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (3, 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymasti, jolla yritys Metsiliitto Osuuskunta ("Metsdliitto”), Suomi, hankkii mainitun asetuksen 3
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityksessd yhteisen méardysvallan yrityksessi Vapo Oy
("Vapo”), joka on Suomen valtion yksinomaisessa mairdysvallassa, ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— Metsiliitto: Metsiliitto-Yhtymidn emoyhtio, joka toimii sahateollisuuden sekd paperin, kartongin ja
sellun valmistuksen ja puunhankinnan alalla

— Vapo: energiaturve, puupolttoaineet, sahateollisuus, puunhankinta.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen pditoksen tekoa on kuitenkin Iykitty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittdimdain sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pidivin kuluessa timdn ilmoituksen julkaisupdivisti. Huomautuk-
set voidaan ldhettdd faksina ((32-2) 296 43 01/296 72 44) tai postitse viitteelli COMP/M.2234 — Metsiliitto
Osuuskunta/Vapo Oy, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun paiosasto

Linja B — Yrityskeskittymien valvontaryhmi
Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1; oikaisu: EYVL L 257, 21.9.1990, s. 13.
(3 EYVL L 180, 9.7.1997, s. 1; oikaisu: EYVL L 40, 13.2.1998, s. 17.
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Piitos olla vastustamatta ilmoitettua keskittymid
(Asia COMP/M.1922 - Siemens/Bosch/Atecs)
(2001/C 6/06)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio paitti 11. elokuuta 2000 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja julistaa, ettd se
soveltuu yhteismarkkinoille. Pditos perustuu neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 6 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan. Pddtoksen koko teksti on saatavissa vain saksan kielelld, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun
siitd on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisiltdimat liikesalaisuudet. Se on saatavissa:

— paperipainoksena Euroopan yhteis6jen virallisten julkaisujen toimiston myyntitoimistoista (ks. luettelo
viimeiselld sivulla),

— elektronisessa muodossa Celex-tietokannan CDE-versiona asiakirjanumerolla 300M1922. Celex on Eu-
roopan yhteisén oikeuden asiakirjojen automaattinen kisittelyjarjestelma.

Lisitietoja tilauksista osoitteella:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/A/4-B)
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Puhelin (352) 29 29-42455, faksi (352) 29 29-42763.
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